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1 Masuri de siguranta generale
1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautjile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referintd de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

111 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

A PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

1.2 Pentru utilizator

= Daca nu stiti cu siguranta cum sa exploatati unitatea, contactati
instalatorul.

= Acest aparat poate fi utilizat de catre copii peste 8 ani si persoane
cu handicap fizic, senzorial sau psihic sau fara experienta sau
cunostinte daca au fost supravegheate sau instruite pentru a
utiliza aparatul in sigurantad si inteleg pericolele implicate. Nu
lasati copiii sa se joace cu aparatul. Copiii fara supraveghere nu
au voie sa curete sau sa efectueze intretinerea prevazuta pentru
utilizatori.

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:
= NU spalati cu apa unitatea.
= NU manevratii unitatea cu mainile ude.

= NU puneti pe unitate obiecte care contine apa.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

>

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

> BB

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e

= Unitatile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

|

Acest lucru Tnseamna ca produsele electrice si electronice nu pot
fi amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului
de conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente trebuie executate de un instalator autorizat,
conform legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Dezafectand corect
acest produs, veti contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul finconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru
informatii suplimentare, contactati instalatorul sau autoritatea
locala.

= Bateriile sunt marcate cu simbolurile urmatoare:

Acest lucru inseamna ca baterile nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un
simbol chimic, inseamna ca bateria confine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (> 0,004%).

Bateriile uzate trebuie tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

1.3 Pentru instalator

1.31 Date generale

Daca nu stiti cu siguranta cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> Bl P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protectie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatji.

NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutatii unitatii si
vibratjilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatda. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
» Tn medii cu pericol de explozie.

» In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locurile Tn care existd riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.3.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca tubulatura de legatura si racordurile nu sunt
supuse solicitarilor.

A AVERTIZARE

n timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatjilor
de pe placa de identificare a unitatji).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

Conform legislatiei in vigoare, poate fi necesar sa furnizati un jurnal
fmpreuna cu produsul, jurnal care sa contina cel putin: informatji
despre intrefinere, reparatii, rezultatele probelor, perioadele de
asteptare etc.

Se vor mai furniza cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil al produsului:

= Instructiuni pentru oprirea instalatiei in caz de urgenta
= Numele si adresa unitatii de pompieri, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon pe timp de zi si de noapte
pentru deservire

n Europa, EN378 oferd indrumarea necesaré pentru acest jurnal.

1.3.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

A AVERTIZARE

Recuperati intotdeauna agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Utilizati o pompa de
vid pentru a goli instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

= La deschiderea instalatiei de agent frigorific, acesta se
va trata conform legislatiei in vigoare.
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1 Masuri de siguranta generale

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate Incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

» Tn cazul in care este necesara reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenta necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

. Tncércati agentul frigorific lichid dupa cum urmeaza:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncarcati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

N—

NU exista tub de sifon Tncércati cu butelia rasturnata.

e

g

« Tncarcati agentul frigorific sub forma lichida. Adaugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Daca s-a efectua incarcarea cu agent frigorific sau faceti o
pauza, inchideti imediat valva rezervorului agentului
frigorific. Daca nu inchideti imediat valva, presiunea
ramasa poate incarca agent frigorific in plus. Consecinta
posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

1.3.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incépere, de ex. 70°C. Tn cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

135 Api

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.3.6 Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice inainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultafi
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

Daca NU s-a instalat din fabrica, pe cablajul fix se va
instala un Tintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati-va ca se respecta legislatia in vigoare pentru
cablajul de legatura.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa nu vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare in comun cu un alt aparat.

= Asigurati-va ca ati instalat

disjunctoarele necesare.

sigurantele  sau

= Asigurati-va ca ati instalat un protector pentru scurgere
la Tmpamantare. Nerespectarea celor de mai sus poate
duce la electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati protectorul de pierderi prin scurgeri la
pamant aveti grija sa fie compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomot electric de inalta frecventa) pentru
a evita deschiderea inutila a protectorului de pierderi
prin scurgeri la pamant.
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2 Despre documentatie

@ NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand interconectati cabluri de aceeasi grosime,
procedati asa cum este prezentat in figura de mai jos.

—_— —_—
( ][ o ([ )
(1| o

O X X

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Montati cablurile de retea la cel putin 1 metru de televizoare sau
aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

Pentru instalator

3 Despre cutie

3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiei care contine unitatea interioara.

Contine informatii despre:

= Dezambalarea si manipularea unitatilor
= Scoaterea accesoriile de la unitati
Retineti urmatoarele:

= Verificati daca unitatea este deteriorata la livrare. Orice
deteriorare trebuie anuntata imediat agentului care se ocupa cu
reclamatjile adresate transportatorului.

2 Despre documentatie
21 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatji industriale usoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionigsti.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii ca trebuie sa citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, specificatii tehnice, date de referinta,...

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

= Foaie cu instructiuni pentru cablaj

= Instructiuni privind modul de conectare a setului optional de
senzor si a panourilor decorative
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

= Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

3.2 Unitatea interioara

3.21 Pentru a despacheta si manipula unitatea

Folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare
impreuna cu o franghie cand ridicati unitatea. Asta pentru a evita
deteriorarea sau zgarierea unitétii.

Ridicati unitatea tinand-o de urechile de sustinere fara a exercita
presiune pe alte piese, in special pe tubulatura agentului frigorific,
tubulatura de evacuare si alte piese din material plastic.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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4 Despre unitati si optiuni

3.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea

interioara

a

ambalajului)
Masuri generale de protectie

Ghidaj de instalare
Saibe pentru urechile de sustinere

“-~0 Q0T

hartie pentru instalare pe unitatea interioara)
Bratari autoblocante

Colier de metal

Piesa de izolare (conducta de evacuare)

—_——-TJQ

(cablaj electric)

Furtun de evacuare

Piesa de izolare: mica (conducta de lichid)
Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)

53 _x

Sablon de hartie pentru instalare (pe partea superioara a

Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare

Suruburi (pentru prinderea temporara a sablonului de

Tampoane de izolare: mare (conducta de evacuare), mediu
1 (conducta de gaz), mediu 2 (conducta de lichid), mic

Foaie cu instructiuni pentru cablaj (pentru conectarea

INFORMATII

Pentru aplicatii de racire in conditii de umiditate redusa pe
toata durata anului, precum in incaperi de prelucrare
electronica a datelor, luati legatura cu distribuitorul local
sau consultati manualul de date tehnice sau manualul de
intretinere.

4.2

Identificare

NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.21

Loc

Eticheta de identificare: Unitatea
interioara

Identificare model
Exemplu: F C AHG 100 F VE B

Cod Explicatie
F Unitate interioara tip split, racita cu aer
C Caseta (flux multiplu)
A Agent frigorific R32
HG H=performanta superioara
G=seria GQI-Eco
71~140 Clasa de capacitate
F Seria modelului
VE Sursa de alimentare
B Piata europeana
Simboluri

Simbol

Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si

setului de senzor optional si a panourilor decorative)
o Cablaj pentru panoul decorativ cu autocuratare

service, cititi manualul de service.

B

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de

referintd pentru instalator si utilizator.

4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati

si optiuni

Acest capitolul contine informatii despre:

Agent frigorific utilizat: R32

g

Despre unitatea interioara

Pentru o exploatare eficienta si in conditi de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

= |dentificarea unitatji interioare Ricire incilzire

= Combinarea unitatilor exterioare si interioare Temperatura _15~50°C DB -19~21°C DB

= Combinarea unittilor interioare cu optiuni exterioara —20~15,5°C WB
FCAHG71~140FVEB DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P429475-1 - 2015.12
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5 Pregatirea

Racire Incalzire
Temperatura 18~35°C DB 10~27°C DB
interioara 12~28°C WB
Umiditatea din <80%®
interior

(a) Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

4.4 Configuratia sistemului

@ NOTIFICARE

Sistemul nu este destinat utilizarii la temperaturi de sub —
15°C.

Unitatea interioara

Unitatea exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conducta de evacuare

Cablaj de impamantare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

-TQ 0D Q 0T O

4.5 Combinarea unitatilor si optiuni

4.5.1 Optiuni posibile pentru unitatea interioara
Asigurati-va ca aveti urmatoarele optiuni obligatorii:
= Interfata utilizatorului: Cu sau fara fir

= Panou decorativ: Standard sau autocuratare

4.5.2 Combinatii posibile de unitate interioara
si unitate exterioara

Unitatea Unitatea exterioara

interioara RZAG71 | RZAG100 | RZAG125 | RZAG140
FCAHGT1 o} — — —
FCAHG100 — o — —
FCAHG125 — — o —
FCAHG140 — — — o

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti inainte de a va
deplasa la locul de amplasare.

Contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

5.21 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATII
Cititi si cerintele urmatoare:

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultai
capitolul “Masuri de siguranta generale”.

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferenta de
fnaltime, lungime). Vedeti mai departe in capitolul
“Pregatirea”.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l ntr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instaldrii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

@ NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu exista garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Este de aceea recomandata instalarea echipamentului si
cablurilor electrice pastrand distante adecvate fata de
echipamente stereo, calculatoare personale, etc.

Protector fata de scurgerea la pamant
Siguranta

Unitatea exterioara

Unitatea interioara

Interfata utilizatorului

Calculator personal sau radio

-0 Q0T Q

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pregatirea

in locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m sau mai mari
pentru a evita perturbarea electromagnetica a altor echipamente si
utilizati tuburi protectoare pentru liniile de putere si de transmisie.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a interfata de utilizator fara fir
intr-o Tncapere cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele
pentru a evita interferenta:

= Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de
unitatea interioara.

= Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de luminile
fluorescente.

= Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

= Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.

= Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= Sablon de hartie pentru instalare (pe partea superioara a
ambalajului) (accesoriu). La selectarea locului de instalare, utilizati
sablonul de hartie. Acesta contine dimensiunile unitatii si
deschiderea din tavan necesara.

= Directiile fluxului de aer. Putefi selecta diferite directii pentru
fluxul de aer. Alegeti-l pe cel mai adecvat pentru incépere. De
asemenea asigurati-va ca reglajul local ,Directia fluxului de aer”
corespunde situatiei efective (vezi "7.1 Reglaje locale" la
pagina 16).
Exemplu:

a Flux de aer in toate directiile

b flux de aer pe 4 cai (cu colturile inchise) (este necesar
setul optional de tampon de blocare)

c flux de aer pe 3 cai (este necesar setul optional de tampon
de blocare)

= lzolarea tavanului. Cand conditiile de la tavan depasesc 30°C si
o umiditate relativa de 80% sau daca aerul proaspat este indus
spre tavan, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

= Distantarea. Tineti cont de urmatoarele: cerinte:

a b c a d
| | |
o T 0 T
|
1 —
S A 21500 |
el 22000
Al
) 24000
(mm)
A Distanta minima fata de perete (vezi mai jos)
B Distanta minima si maxima fata de podea (vezi mai jos)
C 2298 mm: In cazul instalatiei cu panou decorativ standard

2348 mm: In cazul instalatiei cu set de priz& de aer
proaspat
2378 mm: in cazul instalatiei cu panou decorativ cu
autocuratare

a Unitatea interioara

b lluminarea (figura prezinta iluminarea montata pe tavan,
dar este permisa si iluminarea incastrata)

¢ Ventilator

d Volum static (exemplu: masa)

= A: Distanta minima fata de perete. Depinde de directiile fluxului
de aer spre perete.

g b 7
21500 P )\ 2200 )
A L= A

L ml;

a Orificiul de evacuare a aerului si colturile deschise

b Orificiul de evacuare a aerului inchis, colturile deschise
(este necesar setul optional de tampon de blocare)

¢ Orificiul de evacuare a aerului inchis si colturile inchise
(este necesar setul optional de tampon de blocare)

= B: Distanta minima si maxima fata de podea:
= Minim: 2,5 m pentru a evita atingerea accidentala.

= Maxim: Depinde de directiile fluxului de aer si de clasa de
capacitate. De asemenea, asigurati-va ca reglajul local
.ndltimea tavanului” corespunde cu situatia efectivd. A se
vedea "7.1 Reglaje locale" la pagina 16.

Directia fluxului de aer... Atunci B
FCAHG71 |FCAHG100~140
in toate directiile <3,5m <42m
4 cai® <40m <45m
3 cai® <3,5m <42 m

(a) Este necesar setul de blocare optional

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

« In locurile unde in atmosferé poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii Tn locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatji frecvente de tensiune
» In vehicule sau pe vapoare

= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Grosimea si gradul de maleabilitate ale tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (1)@
exterior (D) duritate
9,5 mm (3/8") Moale (O) =0,8 mm )
15,9 mm (5/8") |Moale (O) 21,0 mm @l

(a) nfunctie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima
de lucru a unitatji (consultati “PS High” pe placa de
identificare a unitatji), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

FCAHG71~140FVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P429475-1 - 2015.12
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6 Instalarea

L1 tubulatura de lichid

9,5 mm

L1 tubulatura de gaz

15,9 mm

5.3.2

Izolarea tubulaturii agentului frigorific

= Utilizati spuma polietilenica pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatjei

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm
54 Pregatirea cablajului electric

5.4.1

Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautjile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

A

AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

A

AVERTIZARE

= Intregul cablaj trebuie executat de catre un electrician
autorizat si trebuie sa respecte legislatia in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fixat.

= Toate componentele procurate la fata locului si toate
lucrarile electrice trebuie sa respecte legislatia in
vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6

6.1

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la locul de
amplasare pentru a instala sistemul.

Instalarea

Prezentare generala: instalarea

Flux de lucru normal

Tn general, instalarea consta in etapele urmatoare:

= Montarea unitatii exterioare.

Montarea unitatii interioare (+ panoul decorativ).

Conectarea tubulaturii de agent frigorific.

= Verificarea tubulaturii de agent frigorific.

Incarcarea agentului frigorific.

= Conectarea cablajului electric.

Finalizarea instalarii exterioare.

Finalizarea instalarii interioare.

INFORMATII

Acest capitol contine doar instructiuni de instalare specifice
unitatii interioare. Pentru celelalte instructiuni, consultati:

= Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare
= Manualul de instalare a interfetei utilizatorului

* Manualul de instalare a panoului decorativ

NOTIFICARE
Dupa instalarea panoului decorativ:

= Asigurati-vd ca nu exista spatii goale intre corpul
unitatii interioare si panoul decorativ. Consecinta
posibila: Poate scapa aer, cauzédnd formarea de
picaturi de condens.

= Asigurati-va ca nu raméane ulei pe piesele din material
plastic ale panoului decorativ. Consecinta posibila:
degradarea si deteriorarea pieselor din material plastic.

Montarea unitatii interioare

Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.2.2

Instructiuni pentru instalarea unitatii
interioare

INFORMATII

Echipament optional. La instalarea echipamentului
optional, citifi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. n functie de conditiile de pe
teren, poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

« In cazul instalatiei cu set de priza de aer proaspat. Instalati
setul de priza de aer proaspat intotdeauna inainte de instalarea
unitatii.

= Panou decorativ. Instalai panoul decorativ intotdeauna dupa
instalarea unitatii.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

= Rezistenta tavanului. Verificati dacad tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
intariti tavanul Tnainte de a instala unitatea.

= Pentru tavane existente, utilizati ancore.

= Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate
sau alte piese furnizate la fata locului.

i i e
LL——————b
<« 7T g

e

A 50~100 mm: In cazul instalatiei cu panou standard
100~150 mm: In cazul instalatiei cu set de priza de aer
proaspat

130~180 mm: In cazul instalatiei cu panou decorativ cu
autocuratare

Placa tavanului

Ancora

Piulitd lunga sau piulita de strangere

Surub de sustinere

Tavan suspendat

®OQ 0T

= Suruburile de sustinere. Pentru instalare folositi suruburi de
sustinere de M8~M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de
sustinere. Fixati-o in siguranta, utilizand o piulita si o saiba din
partile superioara si inferioara ale urechii de sustinere.

780

710 (mm)

a1l Piulita (procurare la fata locului)

a2 Piulita dubla (procurare la fata locului)
b Saiba (accesorii)
¢ Ureche de sustinere (prinsa de unitate)

= Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a
ambalajului). Utilizati sablonul de hartie pentru a determina
pozitionarea orizontald corectd. Acesta contine dimensiunile si
centrele necesare. Puteti prinde sablonul de héartie de unitate.

a b ¢ d
- [ %
/ \
i : ; \ ) :
‘\_/J iz | \
\\ // !

Centrul unitatji

Centrul deschiderii din tavan

c Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a
ambalajului)

d  Suruburi (accesorii)

T o

= Deschiderea din tavan si unitatea:

= Asigurati-va ca deschiderea din tavan se incadreaza in limitele
sale:

Minim: 860 mm pentru a putea instala unitatea.

Maxim: 910 mm pentru a asigura suprapunerea suficienta intre
panoul decorativ si tavanul suspendat. Daca deschiderea din
tavan este mai mare, adaugati material suplimentar de tavan.

= Asigurati-va ca unitatea si urechile sale de sustinere
(suspendare) sunt centrate in deschiderea din tavan.

€ 860~910

C 780
d 840
f 950

[
C 710

d 840
€ 860~910

f 950 (mm)

Tubulatura de evacuare
Tubulatura agentului frigorific
Distantarea urechilor de sustinere
Unitatea

Deschiderea tavanului

Panou decorativ

-0 Q0T O

Daca A Atunci

A 860 mm
(= min.)
‘ ‘ H% 910 mm

20 mm 35 mm

35 mm 20 mm

(= max.)

A Deschiderea tavanului
B Distanta dintre unitate si deschiderea tavanului
C  Suprapunere intre panoul decorativ si tavanul suspendat

= Ghidajul de instalare. Utilizati ghidajul de instalare pentru a
determina pozitia verticala corecta.
A B Cc

Ny

Tn cazul instalatiei cu panou decorativ standard

==
d =
In cazul instalatiei cu set de priza de aer proaspat

A
B
C In cazul instalatiei cu panou decorativ cu autocuratare
a
b
c

Tavan suspendat
Ghidaj de instalare (accesoriu)
Unitatea

= Nivela. Asigurati-va cé unitatea este orizontala la toate cele patru
colturile cu ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil umplut cu
apa.

a Nivela
b Tub de vinil
¢ Nivela cu bula

(D NOTIFICARE

NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca
se inclina unitatea spre directia fluxului de condens (partea
tubulaturii de evacuare este ridicata), intrerupatorul cu
flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

FCAHG71~140FVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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6 Instalarea

6.2.3 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii
de evacuare

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decat cea a conductei de legatura (conducta de
vinil cu diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are panta
descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

1~1.5m
——a

a Bara suspendata
O Admis

= Tubulatura ascendenta. Daca este necesara realizarea pantei,

puteti instala o tubulatura ascendenta.

X Interzis

« Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita
tensionarea tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

= Tubulatura ascendenta: <300 mm de la unitate, <675 mm
perpepgﬁjcular fata de unitate.

1000~1500

—

<675

| 4

a b c d d (mm)
a Colier de metal (accesoriu)
b  Furtun de evacuare (accesoriu)
¢ Tubulatura de evacuare ascendenta (conducta de vinil cu
diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm) (procurare la fata locului)
d Bare suspendate (procurare la fata locului)

= Condensarea. Luati masuri mpotriva condensérii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

Combinarea conductelor de evacuare. Puteti combina
conductele de evacuare. Aveti grija sa utilizati conducte de
evacuare si teuri cu sectiune corectd pentru capacitatea de
functionare a unitatilor.

EJ
T
|
|
| _J

<675

(mm)

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la
unitatea interioara

@ NOTIFICARE

Conectarea incorectd a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 Tmpingeti furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste
conexiunea conductei de evacuare.

2 Strangeti colierul de metal pana cand capul surubului este la
mai putin de 4 mm de colierul de metal.

3 Verificati daca exista scapari de apa (vezi "Depistarea
scaparilor de apa" la pagina 12).

4 Instalati piesa de izolare (conducta de evacuare).

Tnfég,urati tamponul mare de izolare (= izolatia) in jurul colierului
de metal si furtunului de evacuare, si fixati-l cu bratari
autoblocante.

6 Conectati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

Racordul conductei de evacuare (prins de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de izolare mare (accesoriu)

Piesa de izolare (conducta de evacuare) (accesoriu)
Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

-0 Q0 T

Depistarea scaparilor de apa

Procedeul difera in functie de finalizarea sau nu a cablajului electric.
Cand cablajul electric nu este inca finalizat, trebuie sa conectati
temporar interfata utilizatorului si alimentarea cu energie la unitate.

Cand cablajul electric nu este inca finalizat
1 Conectati temporar cablajul electric.

= Scoateti capacul cutiei de distributie (a).

= Conectati interfata utilizatorului (b).

= Conectati sursa de alimentare (1~ 220-240 V 50/60 Hz) si
pamantul (c).

= Fixati la loc capacul cutiei de distributie (a).

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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6 Instalarea

dl
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i
_

2 Cuplati alimentarea de la retea.

3 Porniti operatiunea de racire (vezi "8.4 Efectuarea probei de
functionare" la pagina 18).

4 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si verificati daca exista scapari.

[>100 mm|

Stropitoare din material plastic

Orificiu de evacuare pentru intretinere (cu dop de cauciuc).
Utilizati acest orificiu pentru a scurge apa din tava de
evacuare.

¢ Locul pompei de evacuare

d Racordul conductei de evacuare

e Conducta de evacuare

T o

5 Decuplati alimentarea de la retea.

6 Deconectati cablajul electric.

= Scoateti capacul cutiei de distributie.

= Deconectati sursa de alimentare si pamantul.
= Deconectati interfata utilizatorului.

= Montati la loc capacul cutiei de distributie.

Cand cablajul electric este deja finalizat

1 Porniti operatiunea de racire (vezi "8.4 Efectuarea probei de
functionare" la pagina 18).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si verificati daca exista scapari (vezi "Cand cablajul
electric nu este inca finalizat" la pagina 12).

6.3

6.3.1

Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

nainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= Instalarea trapelor de ulei

= lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

= Mandrinarea capetelor conductelor

= Lipirea

= Utilizarea ventilelor de inchidere

6.3.2

Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI

PRECAUTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

= Nu instalati NICIODATA un uscator la aceastd unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva si deteriora sistemul.

NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de
manometre de pe distribuitor) care se utilizeaza
exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie
a substantelor straine (de ex., uleiuri minerale si
umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU
fie supusa unor solicitari mecanice.

= Protejati tubulatura conform descrierii din tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea mizeriei,
lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi
figura de mai jos).

FCAHG71~140FVEB
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6 Instalarea

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioada |CU Panda a conductei

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa incarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

6.3.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent

frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, fnainte de a fixa prin strangere.

— v
S L) N,
'
i

= Utilizati intotdeauna doua chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile |Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)

(mm) (N°m) (mm)

9,5 33~39 12,8~13,2 o022

15,9 63~75 19,3~19,7

6.3.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

6.3.5 Pentru a evaza capatul tevii

PRECAUTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

1 Taiati capatul tevii cu un taietor de tevi.

2 Indepartati bavurile cu suprafata tdiata orientatd in jos, astfel
incat aschiile sa nu patrunda pe teava.

1

a—/ \b

a Taiati exact in unghiuri drepte.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de la ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe teava.

4 Mandrinati teava. Asezati exact in pozitia aratata in ilustratia

urmatoare.
21
|
\
Scula de Mandrina obisnuita
mandrinat pentru Model cu Model cu piulita-
R32 (model cu strangere fluture
strangere)
(Model Ridgid) | (Model Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Verificati daca mandrinarea este efectuata corespunzator.
A

a —<&—

a Suprafata interioara a partii mandrinate trebuie sa fie

perfecta.
b Capatul tevii trebuie evazat in mod egal, intr-un cerc

perfect.
¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este ridicata.

6.3.6

Unitatea interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate.
Racordati ambele capete fara lipire. Daca este necesara lipirea,
tineti cont de urmatoarele:

Pentru a lipi capatul tevii

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitati mari de peliculd oxidata in interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din  sistemul de refrigerare si impiedica exploatarea
corespunzatoare.

= Fixati presiunea azotului la 20 kPa (suficient de mare pentru a
putea fi simiita pe piele) cu un reductor de presiune.

a b c d e

|
< WA i
f 7=

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
infasurare cu banda

Ventil manual

Reductor de presiune

Azot

-0 Q0T O

= NU folositi antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care nu
necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator

14

DAIKIN

FCAHG71~140FVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P429475-1 - 2015.12



6 Instalarea

6.3.7 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. lzolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea
interioara dupa cum urmeaza:

A Tubulatura de gaz

B Tubulatura de lichid

a Material de izolare (procurare la fata locului)

b Bratara autoblocanta (accesoriu)

¢ Piese de izolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta
de lichid) (accesorii)

d Piulitd olandeza (prinsa de unitate)

e Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)

f Unitatea

g Tampoane de izolare: medie 1 (conducta de gaz), medie 2
(conducta de lichid) (accesorii)

1 Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

2 Prindeti de baza unitatii.

3 Strangeti bratarile autoblocante pe piesele de izolare.

4 Infasurati tamponul de izolare, de la baza unitatji spre

partea de sus a piulitei olandeze.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

6.4 Conectarea cablajului electric

6.4.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform
cu specificatiile electrice ale unitatilor.

2  Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
3  Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
4 Conectarea alimentarii principale de la retea.

6.4.2 Masuri de precautie la conectarea
cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PN
INFORMATII

Informatii suplimentare despre legenda si locul schemei
cablajului unitatii se pot gasi in capitolul “Date tehnice”.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6.4.3 Indicatii la conectarea cablajului electric
Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

a Cablu multifilar
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur cb
conductor |_| ] AA
tA_ @[~ c_@
—a a
a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata
a bc

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

A\%{Jﬁ

a Borna
b Surub
¢ Saiba plata

Cupluri de strangere

Cablaj Dimensiune surub |Cuplu de strangere
(Nem)
Cablu de M4 1,18~1,44
interconectare
(interior la exterior)
Cablul interfetei M3.5 0,79~0,97
utilizatorului

6.4.4 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component Specificatie

Cablu de interconectare (interior la
exterior)

Sectiunea minima a cablului
de 2,5 mm? si aplicabila
pentru 230 V

Cordoane de vinil cu manta
de 0,75 pana la 1,25 mm?
sau cabluri (2 miezuri)

Cablul interfetei utilizatorului

Maxim 500 m

FCAHG71~140FVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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7 Configuratie

6.4.5 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Pentru instructiuni despre modul de conectare a
panoului decorativ si a setului de senzor, consultati
foaia cu instructiuni pentru cablaj (livrata cu unitatea, in
punga cu accesorii).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionatd de cablajul electric.

Este important sa se mentina separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie intotdeauna
de cel putin 50 mm.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantd una de cealalta. Cablajul transmisiei
si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar nu
pot merge paralele intre ele.

1 Scoateti capacul pentru service.

2 Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu,
conectati cablul la regleta de conexiuni, si fixati cablul cu o
bratara autoblocanta.

3 Cablu de interconectare (interior la exterior): Treceti cablul
prin sasiu, conectati cablul la regleta de conexiuni (asigurati-va
ca numerele se potrivesc cu numerele de pe unitatea
exterioara, si conectati conductorul de Impamantare), si fixati
cablul cu o bratara autoblocanta.

4 Tmpéartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infasurati-le
n jurul cablurilor pentru a preveni patrunderea apei in unitate.
Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea animalelor
mici n sistem.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

5 Fixati la loc capacul pentru service.

e2
el

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare

¢ Intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Siguranta

1 Interfata principala a utilizatorului

2 Interfata optionala a utilizatorului

1 1
| |
: 1 a
| |
I I
I I
| [ |
NE w (mm)
a Capac pentru service (cu schema de conexiuni pe spate)
b Deschideri pentru cabluri
¢ Conexiunea cablului de interconectare (inclusiv
impamantarea)
d Bratara autoblocanta
e Conexiunea cablului interfetei utilizatorului

7 Configuratie

71 Reglaje locale

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel incat acestea sa
corespunda configuratiei efective a instalatiei si nevoilor
utilizatorului:

= Tnaltimea tavanului

= Directia fluxului de aer

= Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita
= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Setare: Inaltimea tavanului

Aceasta setare trebuie sa corespunda distantei efective pana la
podea, clasei de capacitate si directiilor fluxului de aer.

= Pentru curenti de aer pe 3 cai si pe 4 cai (care necesita un set
optional de tampon de blocare), consultati manualul de instalare al
setului optional de tampon de blocare.

= Pentru fluxul de aer in toate direcitiile, utilizati tabelul de mai jos.

Daca distanta pana la podea este (m) Atunci’
FCAHGT71 FCAHG100~140 M C1 | Cc2
<27 <32 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod

. : Implicit
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8 Darea in exploatare

Setare: Directia fluxului de aer

Aceasta setare trebuie sa corespunda directiilor efective ale fluxului
de aer utilizat. Consultati manualul de instalare al setului optional de
tampon de blocare, si manualul interfetei utilizatorului.

Implicit: 01 (= flux de aer in toate directiile)

Exemplu:

a Flux de aer in toate directiile

b flux de aer pe 4 cai (toate orificiile de evacuare a aerului
deschise, 2 colturi inchise) (este necesar setul optional de
tampon de blocare)

c flux pe 3 cai (1 orificiu de evacuare a aerului inchis, toate
colturile deschise) (este necesar setul optional de tampon
de blocare)

Setare: Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este
oprita

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Ea
determina turatia ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de
termostat oprit.

1 Setati modul in care trebuie sa functioneze ventilatorul in timpul
situatiei de termostat oprit:

Daci ventilatorul trebuie ... Atunci’
M C1 | C2
Sa functioneze normal 1121)] 2
(= conform setarilor de la pasul 2)
Sa se opreasca 02

(Consecinta posibila: Aerul cald va urca
si aerul rece va cobori. In timpul operatiunii
de incalzire, acest lucru ar putea impiedica
termistorul camerei sa treaca la termostat
cuplat, iar utilizatorul poate simti rece la

picioare.)

2 Daca ati setat la functionarea normala a ventilatorului, setati de
asemenea viteza volumara a aerului:

Daca doriti Atunci’

M C1 | C2

Tn timpul operatiunii  |LL?
de racire

12(22) | 6 | 01

Volum configurat?

12(22) | 3
Volum configurat? 02

In timpul operatiunii  |LL?
de incalzire

Setare: Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceasta setare trebuie sa corespunda contaminarii aerului din
incapere. Ea determina intervalul la care notificarea (ESTE TIMPUL
CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT) este afisaté pe interfata

utilizatorului. Cand utilizati o interfata de utilizator fara fir, trebuie de
asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare a interfetei
de utilizator).

Daca doriti un interval de... Atunci'
(contaminarea aerului) M | C1|C2
42500 h (usoara) 10 (20)| O
+1250 h (grea) 02
Fara notificare 3 | 02

8 Darea in exploatare

8.1 Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare consta in urmétoarele etape:
1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.
2  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

8.2 Masuri de precautie la darea in
exploatare

INFORMATII

In timpul primei perioade de functionare energia necesara
pentru alimentare poate fi mai mare decéat cea indicata pe
placa de identificare a unitati. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare
continua de 50 de ore Tnainte de a ajunge a o functionare
constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, unitatea TREBUIE
pusa sub tensiune cel putin 6 ore. pentru a evita
defectarea compresorului in timpul punerii in functiune.

=]

NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea f&ré termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

e

NOTIFICARE

NU puneti unitatea in functionare inainte de finalizarea
tubulaturii agentului frigorific (in caz contrar, compresorul
se va defecta).

o

' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod
. : Implicit

@ Turatia ventilatorului:

= LL: Turatie joasa a ventilatorului

= Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator (mica, medie, mare) cu ajutorul butonului

de turatie a ventilatorului de pe interfata utilizatorului.

FCAHG71~140FVEB
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8 Darea in exploatare

o

NOTIFICARE

Modul de racire. Efectuati proba de functionare in modul
de racire, astfel incat sa se poata detecta ventilele de
inchidere care nu se deschid. Chiar daca interfata
utilizatorului a fost setata la modul de incalzire, unitatea va
functiona in modul de racire timp de 2-3 minute (desi
interfata utilizatorului va afisa pictograma incalzirii), si apoi
va comuta automat la modul de incalzire.

@ NOTIFICARE

Nu intrerupeti proba de functionare.

INFORMATII

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice altd actiune, ea
trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsa
timp de £30 secunde cand apasati un buton.

NOTIFICARE
Daca nu puteti exploata unitatea Tn cursul probei de 1 Executati pagil introductivi.
functionare, consultati "8.5 Codurile de eroare in timpul # Actiune
efectuarii probei de functionare" la pagina 19. L . Y o :
1 Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid (A) si
/_\ AVERTIZARE ventilul de inchidere pentru gaz (B) prin scoaterea
. . e . capacului ventilului si rotirea in sens opus acelor de
!Z)aca panourllle dve pe unltatlle' |qterloare nu sunt inca ceasornic cu o cheie hexagonald pana se opreste.
instalate, aveti grija sa intrerupeti alimentarea de la retea a
sistemului dupa finalizarea probei de functionare. Pentru
asta, opriti functionarea prin interfata utilizatorului. NU
opriti functionarea prin decuplarea disjunctoarelor.
8.3 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare e : :
2 |Inchideti capacul pentru deservire pentru a preveni
NU exploatati sistemul fnainte ca urmatoarele verificari sa fie in electrocutarea.
regula: 3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
[] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform punerea in functiune pentru a proteja compresorul.
descrieril din ghidul de referinta al instalatorului. 4  |Peinterfata utilizatorului, setati unitatea la modul de
] Unitatile interioare sunt montate corespunzator. racire.
] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara 2 Incepeti proba de functionare
flr: Pan9ul de'coratlv al unitatii interioare cu receptor de # Actiune Rezultat
infrarosii este instalat. . .
- — - 1 Mergeti la meniul de
O] Unitatea exterioara este montata corect. pornire. Recii o
o . - @ | 2 80
] NU exista faze lipsa sau faze inversate. [ C
] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse. 2 |Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari
B - " . 4 secunde. service.
] Sigurantele sau dispozitivele de protectie instalate local
sunt instalate conform cu acest document si nu au fost D
anulate. (1 D
] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda - —
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii. 3 Sele(;taU Proba de Setdrisenviee ___113__
— ————— - functionare.
] NU existd conexiuni slabite sau componente electrice s
deteriorate in cutia de distributie. 7 — Solsitare )
Val. mlmma de referinta
] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare. (@ VAR SEOD =
[] NU existdi componente deteriorate sau conducte 4 |Apasati. Proba de functionare este
presate in unitatile interioare si exterioare. 7N afisat pe meniul de
ornire.
] NU exista scurgeri ale agentului frigorific. ™M\ ) P
[] S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si Récire
conductele sunt izolate corespunzator. L
e
] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea S
exterioara sunt complet deschise.
5 |Apasati in cel mult Proba de functionare
. . 10 secunde. incepe.
8.4 Efectuarea probei de functionare
Aceasta sarcina este aplicabila numai cand se utilizeaza interfata D
utilizatorului BRC1E52 sau BRC1E53. Cand se utilizeaza orice alta
interfata de utilizator, consultati manualul de instalare sau manualul T . ) .
T ) - A 3 Verificati functionarea timp de 3 minute.
de service al interfetei utilizatorului. ’ ’
4 Verificati functionarea directiei fluxului de aer.
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN FCAHG71~140FVEB
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9 Predarea catre utilizator

# Actiune Rezultat Cod de eroare Cauza posibila
1 |Apasati. Directie/volum aer L4 Priza de aer sau evacuarea aerului este
Volum aer Directie 3
D BN | Poztac blocats.
@ == O uo Ventilele de inchidere sunt inchise.
4
Q D I---- . = m .
U2 = Exista un dezechilibru de tensiune.

&iReven. Setare £

= Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor
2 |Selectati Pozitia 0. Direcfie/volum aer de alimentare cu curent trifazat. Nota:

D —lolynaer — Functionarea va fi imposibila. Decuplati
@ (=""
AT D -

alimentarea de la retea, reverificati
cablajul, si schimbati intre ele doua din

T Rever Serrs = cele trei fie electrice.
3 |Schimbati poxzitia. Tn cazul in care clapeta U4 sau UF Cablatjul de ramificare dintre unitati nu este
7 O fluxului de aer din unitatea corect.
@ interioara se misca, UA Unitatea exterioara si interioara sunt
(@R VA functionarea este incompatibile.
corespunzatoare.
Daca nu, functionarea nu
este corespunzétoare. 9 Predarea catre utilizator
4 |Apasati. Se afiseaza meniul de ) ) o )
pornire. Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
D corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:
(G Z, = Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
B ] pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
5 Opriti proba de functionare. gasi documentatia completa la adresa URL descrisa anterior in
# Actiune Rezultat acest manual.
1 Apasati cel putin Se afiseazd meniul Setari . Explicati. utilizato[ului rI10duI de functionare corecta a sistemului si
4 secunde. service. ce trebuie sa faca daca apar probleme.
D = Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
(@A /D
2 |Selectati Proba de Setari service 113 1 0 Dezafectarea
functionare.
7 O Reglaje locale Dezmembrarea un|ta§||.$| tvratarea agentului fr|gor|f|g, a .ulelullw sia
el sl 0 i altor componente trebuie sa se conformeze legislatiei aplicabile.
OGSO e EE
3 |Apasati. Unitatea revine la

7 O funcpopare normala, si
este afisat meniul de
(@A VA pornire.

8.5 Codurile de eroare in timpul
efectuarii probei de functionare

Daca instalarea unitatii exterioare NU fost efectuata corect, pe
interfata utilizatorului pot fi afisate urmatoarele coduri de eroare:

Cod de eroare Cauza posibila

Nimic afisat = Cablajul este deconectat sau existd o
eroare de cablaj (intre sursa de
alimentare si unitatea exterioara, intre
unitatea exterioara si unitatile interioare,
intre unitatea interioara si interfata
utilizatorului).

(nu este afisata
temperatura setata
curent)

= Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
s-a ars.

E3, E4 sau L8 = Ventilele de inchidere sunt inchise.

= Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

E7 Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor de
alimentare cu curent trifazat.

Nota: Functionarea va fi imposibila.
Decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul, si schimbati intre ele
doua din cele trei fie electrice.

FCAHG71~140FVEB DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
Instalatii de aer conditionat in sistem split 1 9
4P429475-1 — 2015.12



11 Date tehnice

11 Date tehnice

Cele mai recente informatii pot fi gasite in manualul de date tehnice.

11.1  Prezentare generala: date tehnice

Acest capitolul contine informatii despre:
* Dimensiuni

» Spatiu pentru intretinere

» Componente

» Schema tubulaturii

» Schema cablajului

» Specificatii tehnice

11.2 Dimensiuni: Unitatea interioara

n cazul instalatiei cu panou standard in cazul instalatiei cu panou decorativ cu autocuratare
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L Q | ‘.&_ : g | 280 }
. daj s N m) da i B N (rom)
a Conexiunea conductei de evacuare (VP25)
b Racordul conductei de lichid (racord mandrinat de @9,5 mm)
¢ Racordul conductei de gaz (racord mandrinat de @15,9 mm)
d Ureche de sustinere (surub 4x M8~M10)
e Distantarea urechilor de sustinere
f Deschiderea tavanului
g Orificiu prestabilit
h Intrarea cablajului transmisiei (= cablul interfetei utilizatorului)
i Intrarea cablajului de la reteaua de alimentare (= cablu de interconectare)
j Panou decorativ
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN FCAHG71~140FVEB
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11 Date tehnice

11.3  Spatiu pentru service: Unitatea

interioara
= Distantarea. Tineti cont de urmatoarele: cerinte:
a b c a d
| | |
of I | Y [
1
S A 21500
© 22000
Al
m 24000
(mm)
A Distanta minima fata de perete (vezi mai jos)
B Distanta minima si maxima faté de podea (vezi mai jos)
C 2298 mm: In cazul instalatiei cu panou decorativ standard
2348 mm: In cazul instalatiei cu set de priza de aer
proaspat
2378 mm: In cazul instalatiei cu panou decorativ cu
autocuratare

a Unitatea interioara
b lluminarea (figura prezinta iluminarea montata pe tavan,
dar este permisa si iluminarea incastrata)

¢ Ventilator ) 3 a Cutie de distributie
d Volum static (exemplu: masa) b Racordul conductei de gaz
. P = . - - . ¢ Racordul conductei de lichid
A: Distanta minima fata de perete. Depinde de directiile fluxului d Conexiunea conductei de evacuare (VP25)
de aer spre perete. e Pompa de evacuare
a b c f Intrerupator cu flotor
/\/){ | Q | 2} | zi\ g Motorul ventilatorului
21500 i 2500 o 2200 L0 h  Schimbator de caldura
WA GiQ ﬁ> A Igiﬁ E> A 'iﬁ ﬁ> i Ureche de sustinere
&I:Iﬂ N—/ ——/ - .
=9 = =% 11.5 Schema tubulaturii: Unitatea
a Orificiul de evacuare a aerului si colturile deschise H H 3
b Orificiul de evacuare a aerului inchis, colturile deschise interioara
(este necesar setul optional de tampon de blocare)
¢ Orificiul de evacuare a aerului inchis si colturile inchise
(este necesar setul optional de tampon de blocare)
= B: Distanta minima si maxima fata de podea: d
= Minim: 2,5 m pentru a evita atingerea accidentala.
= Maxim: Depinde de directiile fluxului de aer si de clasa de
capacitate. De asemenea, asigurati-vd ca reglajul local
.Inaltimea tavanului” corespunde cu situatia efectiva. A se
vedea "7.1 Reglaje locale" la pagina 16.
Directia fluxului de aer... Atunci B a  Racordul conductei de lichid
b Racordul conductei de gaz
FCAHG71 |FCAHG100~140 ¢ Filtru
Iy . " d Schimbator de caldura
In toate directiile <3,5m <42m chimbator de caldura
4 cai® <4,0m <4,5m
3 cai® <3,5m <42m
(a) Este necesar setul de blocare optional
FCAHG71~140FVEB DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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11 Date tehnice

11.6

Schema de conexiuni: Unitatea interioara

Schema de conexiuni este livratd cu unitatea, plasata in interiorul
capacului pentru service.

S

- S1L fg 1. 12341 = """aap  Asp | " T Intrare din exteror (vezinota4)
| E‘X‘e‘”‘"‘ W ﬂ W# e RaT CN1 : H| 1234 ?46P|| 72 ?3P|H ‘ hJ]IH 4 central (vezi nota 1)
A1P N=1 ‘ i ‘ i ! elecomanda centrald (vezi nof
HO5VV-U4G2,5 X15A X18A X16A| NE ] = :E: e
(vezi nota 3) ' 123 L ! : o r’_j]]c , ,H
PE X27A K2R s X39A I
XMITZIEE] © BLK =t ; XM [ATEZFPIN
w10 ) e ——] | =1
beo| 108 | @M ras) xg1al ] X30] ] X2A|[| XA o Bst ]
i3 - 8 72345678910 72345678 | I Y o
3A EMG 2 } 2 9 > |
P X70A OFFB]DS1 ATl 3 3 ®HIP|
— A7P :@2 veZ|noa6 5 1 1ols 4 4 QHP
Bomaamaum'mmwnam ‘ N=1 345678 91011121314151617181920 2 I sst g g QHap| |
123150, i Funcponarea:i XSGAI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \0|::|0N17 7 ®HP|
KCR I ] . compresorului H XN, 31415 ‘ §82 g g ®HsP ‘
<R I e | WL%) @ @ wg o _ | [ o
e e e e e M3S Unitate receplor/aﬂsaj
4D099158-1
Note A7P *  Adaptor pentru cablaj
1 Daca utilizati o telecomandé centrald, conectatj-o la unitate BS1 (A6P) Buton (pornit/oprit)
conform manualului de instalare furnizat. C105 (A1P) Condensator
2 Tn cazul comutarii principal/ﬁecundar. Consultati manualul de DS1 (A1P) Comutator DIP
instalare atasat telecomenzii. F1U (A7P) Siguranta B, 5 A 250 V.
3 Valabil numai in cazul conductelor protejate. Utilizati HO7RN .
daca nu exista protectie. P ' F2U (A7P) Siguranta B, 5 A 250 V
4 Cand se conecteaza cablurile de intrare din exterior, HAP (ATP) tsrzed)e functionare (monitor de service —
decuplarea fortata sau actionarea comenzii de cuplare/ _
decuplare pot fi selectate cu telecomanda. Consultati H1P (A6P) LED (aprins — rogu)
manualul de instalare pentru detalii suplimentare. H2P (A6P) LED (temporizator — verde)
5 Conectati direct glinjentarea adgp}q_rglui pentru cablarea la H3P (A6P) LED (semnul filtrului — rosu)
regleta de conexiuni (X2M) a unitatii interioare. H4P (AGP) LED (dezghetare — portocaliu)
6 X35A, X39A, X70A sunt conectate cand sunt utilizate <
accesorii optionale, in cazul utilizarii unui panou cu curatare H5P (A6P) LED (curétare elen?en.t — rosu)
automata. Consultati schema de conexiuni a acestuia. HEP (A6P) LED (curétare ventilatie — verde)
Simboluri: KCR (A7P) Releu magnetic
' KFR (A7P) Releu magnetic
XM Borna principala KHUR (A7P) Releu magnetic (Hu)
——— Cablaj de impamantare K2R Releu magnetic
15 Conductorul numarul 15 M1F Motorul ventilatorului (interior)
_______ Conductor de legatura M1P Motor (pompé de evacuare)
Cablu de legatura M*S Motor (clapeta oscilanta)
Conexiunea ** continua la pagina 12 coloana 2 PS (A1P) Sursa de alimentare
Mai multe variante de cablare RIT Termistor (aer)
Optiune R2T Termistor (tubulatura de lichid)
R3T Termistor (serpentina
Nu s-a montat in cutia de distributie (serp )
RC (A1P) Circuit receptor de semnale
Cablare in functie de model .
’ SS1 (A5P) Comutator selector (urgenta)
PCI SS2 (A5P) Comutator de selectare (setare adresa fara
Culori: f'r)
S1L Intrerupator cu flotor
BLK Negru - ) .
TC (A1P) Circuit de transmitere a semnalului
WHT Alb R
V1R (A1P) Modul de dioda
RED Rosu )
X1A (A7P) Conector (sursa de alimentare pentru PCI
Legenda: optional)
A1P PCI principala X2A (A7P) Conector PCI (set senzor)
AP PCI adaptor X24A (A1P) Conector PCI (telecomanda fara fir)
A3P A4P * PCl set senzor X33A (A1P) Conector PCI (adaptor pentru cablaj)
ASP. AGP PCI receptor/afisaj X35A (A1P) Conector PCI (panou cu curatare automata)
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN FCAHG71~140FVEB

22

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P429475-1 - 2015.12



11 Date tehnice

X39A (A1P) Conector PCI (panou cu curatare automata)
X70A (A1P) Conector PCI (panou cu curatare automata)
X*A Conector PCI
X*M Regleta de conexiuni
XY Conector
Z*C Filtru de paraziti (miez de ferita)
Z*F Filtru de zgomot
* Optional

# Procurare la fata locului

FCAHG71~140FVEB DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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11 Date tehnice

11.7  Specificatii tehnice: Unitatea

interioara

Specificatii tehnice

FCAHG71 FCAHG100 FCAHG125 FCAHG140
Culoarea carcasei Tabla de otel galvanizat
Izolatie
Izolatie termica Polistiren expandat/polietilena expandata
Izolatie fonoabsorbanta Poliuretan expandat
Dimensiuni
Ambalat (ixIxA) 300x880%880 mm
Unitatea (TxIxA) 288x840%840 mm
Ventilator
Model QTS48D1IM | QTS48C15M
Tip Turboventilator
Numar de ventilatoare 1
Numar of motoarexrandament 48 W ‘ 106 W

Viteza ventilatorului

5 pasi

Conexiunile tubulaturii

Lichid (diametrul exterior)

@9,52 mm (evazare)

Gaz (diametrul exterior)

15,9 mm (evazare)

Golire (diametrul exterior)

Conducta de vinil de 25 mm (diametru exterior 32 mm, diametru interior 25 mm)

Agent frigorific R32
Nivelul presiunii sonore
Ridicat 36 dBA 44 dBA 45 dBA
Mediu-ridicat 35 dBA 42 dBA 43 dBA
Mediu 33 dBA 39 dBA 40 dBA
Redus-mediu 31 dBA 36 dBA 38 dBA
Redus 29 dBA 33 dBA 35dBA
Specificatii electrice

FCAHGT71 FCAHG100 FCAHG125 FCAHG140
Sursa de alimentare (de la unitatea
exterioara)
Faza 1~
Frecventa 50 Hz
Tensiune 220-240 V

Conexiunile cablajului

Conexiunea la unitatea exterioara

Conexiunea la interfata utilizatorului

Consultati ,Conectarea cablajului electric”

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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12 Despre sistem

Pentru utilizator

12 Despre sistem

Unitatea interioara a acestei instalatii de aer conditionat in sistem
split poate fi utilizat pentru aplicatii de incalzire/racire.

@ NOTIFICARE

Nu folositi instalatia de aer conditionat in alte scopuri.
Pentru a evita orice deteriorare a calitatii, nu folositi
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente,
plante, animale sau lucrari de arta.

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completda a combinatiilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luafi legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

12.1  Configuratia sistemului

Unitatea interioara

Unitatea exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conducta de evacuare

Cablaj de impamantare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

-_TQ 5 0 Q0T Q

13 Interfata utilizatorului

14 inainte de exploatare

A AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

A AVERTIZARE

Inainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va c&
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

PRECAUTIE

Nu este sanatos sa va expuneti organismul la un curent de
aer pentru o perioada lunga de timp.

A\
A PRECAUTIE
A

Pentru a evita deficientele de oxigen, aerisiti incaperea
suficient in cazul utilizarii unor echipamente cu arzator
impreuna cu instalatia de aer conditionat.

PRECAUTIE

Nu exploatati instalatia de aer conditionat cand utilizati un
insecticid pulverizat in incapere. Acest lucru poate cauza
depunerea chimicalelor in unitate, periclitind sanatatea
celor sensibili la chimicale.

Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu
comanda standard. Inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru functionarea care corespunde tipului si marcii
sistemului dvs. Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat
la comanda, cereti distribuitorului functionarea care corespunde
sistemului dvs.

Moduri de functionare:
« Incélzire si récire (aer la aer).

= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

15 Functionarea

15.1 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire Incalzire
Temperatura -15~50°C DB -19~21°C DB
exterioara ~20~15,5°C WB
Temperatura 18~35°C DB 10~27°C DB
interioara 12~28°C WB
Umiditatea din <80%®
interior

A PRECAUTIE

Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale masinii.
Pentru verificarea ti reglarea pieselor interne, solicitasi
distribuitorul.

Acest manual de exploatare va oferi o imagine de ansamblu
neexhaustiva a principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului,
consultati manualul de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

(a) Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

15.2 Exploatarea sistemului

15.2.1

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore Tnhainte de punerea in functiune.

Despre exploatarea sistemului
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15 Functionarea

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

15.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

15.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generala de incalzire
poate dura mai mult decéat la operatiunea de racire.

Pentru a preintampina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

In operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei ricite cu aer a
unitatii exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade iar
sistemul trebuie sa treaca la operatiunea de dezghetare pentru a
putea livra suficienta caldura unitatii interioare:

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului
frigorific se va inversa i energia din interiorul cladirii va fi utilizata
pentru dezghetarea serpentinei unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisajele

&/ B

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit
automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta (6/®%). poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.

INFORMATII

= Capacitatea de incalzire scade odatd cu scaderea
temperaturii aerului din exterior. Daca acest lucru se
intampla, utilizati un alt dispozitiv de incalzire impreuna
cu unitatea. (La utilizarea impreuna cu aparate care
genereaza foc deschis, aerisiti constant incaperea). Nu
plasati aparate care genereaza flacara deschisa in
locurile expuse fluxului de aer din unitate sau sub
unitate.

= Dureaza un anumit timp pana ce se incalzeste
incaperea din momentul pornirii unitati deoarece
unitatea utilizeaza un sistem de recirculare de aer cald
pentru a incalzi intreaga incapere.

= Daca aerul cald se ridica la tavan, lasand rece zona
deasupra podelei, recomandam utilizarea unui
circulator (ventilatorul interior pentru circularea aerului).
Luati legatura cu distribuitorul pentru detalii.

15.2.4 Pentru a exploata sistemul

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

* Operatiunea de racire

38 Operatiunea de incalzire

(-J Functionarea in mod ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

15.3  Utilizarea programului de uscare

15.3.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).

15.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectati [of]
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

Oprirea

3 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

15.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

15.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

Unitati flux dublu + flux multiplu

1 L1
d U/ N\

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.

Racire Incilzire
= Cand temperatura din|= La inceperea exploatarii.
incapere este mai coborata|, Cand temperatura din

decét temperatura fixata. incapere este mai ridicata

decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= In cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar
indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglata in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer Tsi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
= Automat \/ si pozitia dorita ./

A AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata priza de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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16 Economisirea energiei si functionarea optima

@ NOTIFICARE

= Limita mobilda a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala w=-2 Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

16 Economisirea energiei si

functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directa
a aerului spre persoanele din incapere.

Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea exagerata.

Impiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul
operatiunii de racire, utilizand perdele sau jaluzele.

Ventilati frecvent. Utilizarea de durata necesita atentie speciala
fata de ventilatie.

Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, cauzand reducerea
efectului de racire sau de incalzire.

Aveti grija sa nu racifi sau sa incalzili exagerat. Pentru a
economisi energie, mentineti reglajul temperaturii la un nivel
moderat.

Nu plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Aceasta pot cauza reducerea
eficientei sau intreruperea functionarii.

Intrerupeti alimentarea cu energie a unitétii cand aceasta nu este
utilizata perioade indelungate de timp. Daca intrerupatorul este
cuplat, se consuma electricitate. Tnainte de a reporni unitatea,
porniti alimentarea cu 6 ore nainte de punerea in functiune,
pentru a fi siguri de functionarea fara probleme.

Cand afisajul prezinta ;C}: (este timpul ca filtrul de aer sa fie
curatat), curatati filtrele (vezi "17.1.1 Pentru a curata filtrul de
aer" la pagina 27).

Mentineti unitatea interioara si interfata de utilizator la cel putin 1
m distanta de televizoare, aparate de radio, echipamente stereo si
similare. Neprocedand astfel pot apare zgomote de fond sau
imagini deformate.

Nu puneti sub unitatea interioara obiecte care ar putea fi
deteriorate de apa.

Condensul se poate forma daca umiditatea depaseste 80% sau
daca orificiul de golire este blocat.

17  intretinerea si service-ul

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretinefi niciodatd singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari. Ca utilizator final puteti totusi
curata filtrul de aer, grila aspiratiei, orificiul de evacuare a
aerului si panourile exterioare.

A AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti niciodata siguranta
arsa cu una avand amperajul eronat sau cu alti conductori.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Nu scoateti grilajul
ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu viteze mari,
poate cauza accidentari.

A PRECAUTIE

Fiti atent la ventilator.

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa decuplati comutatorul principal inainte de
executarea oricarei operatiuni de intretinere.

A PRECAUTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

@ NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

A PRECAUTIE

inainte de a accesa bornele, asigurati-va ca ati intrerupt
alimentarea de la retea.

@ NOTIFICARE

Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
scoateti cutia de distributie, motorul ventilatorului, pompa
de evacuare si intrerupatorul cu flotor. Apa sau detergentii
pot deteriora izolatia componentelor electronice, cauzand
arderea acestora.

17.1  Curatarea filtrului de aer, a grilei
aspiratiei, a orificiului de evacuare
a aerului si a panourilor exterioare

17.1.1  Pentru a curata filtrul de aer

Cand se curata filtrul de aer:

= Tn principiu: Curétati la 6 luni. Daca aerul din incipere este extrem
de contaminat, mariti frecventa curatarii.

« In functie de setari, interfata utilizatorului poate afisa notificarea
ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT.
Curatati filtrul de aer cand se afiseaza notificarea.

= Daca murdaria nu mai poate fi curatata, schimbati filtrul de aer
(= echipament optional).

Cum se curata filtrul de aer:

@ NOTIFICARE

Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta
posibila: Decolorare si deformare.

1 Deschideti grila aspiratiei.
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17 intretinerea si service-ul

4 Curatati grila aspiratiei. Spalati cu o perie moale si apa sau un
detergent neutru. Daca grila aspiratiei este foarte murdara,
utilizati un detergent obisnuit de bucétarie, lasati-l pe ea

2 10 minute, apoi clatiti-o cu apa.
— /// 77777777777 \\\ 5 Puneti la loc filtrul de aer si grila aspiratiei, si inchideti grila
@ ; ! aspiratiei.
%\u | M 17.1.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a
zéé%éﬁ & aerului si a panourilor exterioare
( M __. -
o " ) _ B AVERTIZARE
3 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apa. . : L L
Dac3 filtrul de aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta
un detergent neutru. posibila: Electrocutare sau incendiu.
@ NOTIFICARE
= NU folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,
insecticid lichid. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.
= NU folositi apa sau aer de 50°C sau mai cald.
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.
= Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Consecinta
4 Uscati filtrul de aer la umbra. posibila: Etansarea suprafetei se poate desprinde.
5 Fixati la loc filtrul de aer si inchideti grila aspiratiei. Curatati cu o céarpa moale. Daca indepartarea petelor este dificila,
L utilizati apa sau un detergent neutru.
6 Cuplati alimentarea de la retea.
7 Apédsati butonul de RESETARE A INDICATORULUI B . w . <
FILTRULUL. 17.2 !ntre;mereav dupao pt_arloada
Rezultat: Notificarea ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA indelungata de neutilizare
FIE CURATAT dispare de pe interfata utilizatorului. De exemplu la inceputul sezonului.
17.1.2 Pentru a curita gr“a aspiratiei = Verificati si |ndepar't53§|. tot.ce gr puter?l blc?ch orlflcule'de admisie si
’ ’ de evacuare ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

@ NOTIFICARE « Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi
Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta "17.1.1 Pentru a curdta fitrul de aer” la pagina 27 si
posibila: Decolorare si deformare. 17.1.3‘ Pentru .cura’garea O.I‘IfICIullJI de evacuare a aerului si a

panourilor exterioare" la pagina 28).

1 Deschideti grila aspiratiei.

3 Scoateti filtrul de aer. "7.1.1

= Cuplati alimentarea de la retea cu cel pufin 6 ore inainte de
actionarea unitatii pentru a asigura o exploatare fara probleme.
Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea, apare afisajul
interfetei de utilizator.

17.3 intretinerea inainte de o perioada
indelungata de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.

= Lasati unitatile interioare sa functioneze in operatiunea numai
ventilator circa jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor.
Consultati "15.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si
functionarea automatad" la pagina 26 pentru detalii privind
operatiunea numai ventilator.

= Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator
dispare.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi
Pentru a curata filtrul de aer" la pagina 27 si
"17.1.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a aerului si a
panourilor exterioare" la pagina 28).

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN FCAHG71~140FVEB
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17 intretinerea si service-ul

17.4 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32

Valoare potential de incalzire globala: 675

in functie de legislatia in vigoare, pot fi cerute controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru mai
multe informatii.

& AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal nu sunt scapari. Daca agentul frigorific
scapa in incapere si vine in contact cu flacara de la un
arzator, un incalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru
poate cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire cu ardere, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea portiunii cu scapari de agent
frigorific.

= Simptoamele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

= Nu modificati, dezasamblati, dezinstalati, reinstalati sau
reparati unitate singuri, deoarece demontarea sau
instalarea incorecta poate conduce la electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul.

= In cazul unor scurgeri accidentale de agent frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o fincapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gatit cu gaz, etc. Apelati intotdeauna la personal de
service calificat pentru confirma faptul ca punctul de
scurgere a fost reparat sau corectat inainte de a relua
functionarea.

17.5.3 Cicluri de intretinere si de inspectie

recomandate

Retineti ca ciclurile de intretinere si inlocuire mentionate nu sunt
legate de perioada de garantie a componentelor.

Component Ciclu de Ciclu de intretinere
inspectie (inlocuiri si/sau
reparatii)
Motor electric 1an 20.000 ore
PCI 25.000 ore
Schimbator de caldura 5 ani
Senzor (termistor, etc.) 5 ani
Interfata de utilizator si 25.000 ore
comutatoarele
Tava de golire 8 ani
Ventil de destindere 20.000 ore
Ventil electromagnetic 20.000 ore

17.5 Service dupa vanzare si garantie

17.5.1

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

Perioada de garantie

= Daca in timpul perioadei de garanfie sunt necesare reparatii la
instalatia de aer conditionat, luati legatura cu distribuitorul si aveti
cartela de garantie la indemana.

17.5.2

Avand in vederea faptul ca, dupa mai multi ani de utilizare, se
acumuleaza praf, performantele unitatii vor scadea intr-o oarecare
masura. Deoarece dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor
necesita cunostinte tehnice si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru
intretinere si verificare pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a va mentine instalatia de aer
conditionat in functiune cat mai mult timp posibil. Pentru informatii
suplimentare, consultati distribuitorul.

intretinerea si inspectia recomandata

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului instalatiei de aer conditionat.
= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatji).

= Data instalarii.

Tabelul presupune urmatoarele conditii de utilizare:

« Utilizare normald fard porniri si opriri frecvente ale unitatii. In
functie de model, recomandam ca unitatea sa nu fie pornita si
oprita de mai mult de 6 ori/ ora.

= Se presupune ca exploatarea unitatii dureaza 10 ore/zi si 2.500
ore/ an.

@ NOTIFICARE

= Tabelul indica componentele principale. Consultati
contractul de intretinere si inspectie pentru detalii
suplimentare.

= Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de
intretinere. Totusi, pentru a mentine unitatea
operationala cat mai mult timp posibil, lucrarile de
intretinere pot fi necesare mai curand. Intervalele
recomandate pot fi utilizate pentru proiectarea
corespunzatoare a intrefinerii in termenii finantarii
intretinerii si onorariilor inspectiilor. In functie de
continutul contractului de Tintretinere si inspectie,
ciclurile de inspectie si intretinere pot fi in realitate mai
scurte decat cele specificate.

17.5.4 Cicluri scurtate de intretinere si de

inspectie

Scurtarea ,ciclului de intretinere” si ,ciclului de inlocuire” trebuie
luate Tn considerare Tn urmatoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:

= Caldura si umiditatea au fluctuatji in afara limitelor obisnuite.
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18 Depanarea

= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa,
distorsiunea undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca
fluctuatia alimentarii de la retea iese din limitele domeniului

admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele daunatoare sau aerosolii precum acidul
sulfuros si hidrogenul sulfurat pot fi prezenti in aer.

= Masina este pornita si oprita frecvent sau timpul de exploatare
este lung (locuri cu 24 de ore de conditionare a aerului).

Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Defectiune Masura

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unitatii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidentd nici una din defectiunile

Component Ciclu de Ciclu de intretinere
inspectie (inlocuiri si/sau
reparatii)
Filtru de aer 1an 5 ani
Filtrul de Tnalta eficienta 1an
Siguranta 10 ani

Piese sub presiune

in caz de coroziune, luatj
legatura cu distribuitorul
local.

@ NOTIFICARE

= Tabelul

indica componentele principale. Consultati

contractul de intretinere si inspectie pentru detalii

suplimentare.

= Tabelul indica intervalele recomandate ale ciclurilor de

inlocuire.  Totusi, pentru

a mentine unitatea

operationala cat mai mult timp posibil, lucrarile de

intretinere pot fi necesare mai curand.
utilizate  pentru

recomandate pot fi

Intervalele
proiectarea

corespunzatoare a intrefinerii in termenii finantarii
intretinerii si onorariilor inspectiilor. Luati legatura cu

distribuitorul pentru detalii.

INFORMATII

Deteriorarile datorate demontarii sau curatarii interiorului
unitatilor de persoane neautorizate nu pot fi incluse in

garantie.

18 Depanarea

Daca survine una din urmatoarele

defectiuni, luati masurile

prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,

etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura

cu distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru service:

mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele procedee.

Defectiune Masura
Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu

functioneaza de loc. energie este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea cu energie.
Daca intreruperea alimentarii cu energie
are loc in timpul functionarii, sistemul
reporneste automat imediat dupa ce

alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Sistemul functioneaza |- Verificaii dacd admisia sau evacuarea
dar racirea sau unitatii exterioare sau interioare nu este
incalzirea este blocata de obstacole. Indepértati
insuficienta. obstacolul si asigurati buna ventilare a
zonei.

= Verificati daca filtrul de aer nu este
infundat (vezi "17.1.1 Pentru a curafa
filtrul de aer" la pagina 27).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

= Verificati daca in timpul functionarii in
mod de racire in incapere se afla prea
multe persoane. Verificati ca sursa de
caldura din incapere sa nu fie excesiva.

= Verificati daca incaperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

= Verificati daca unghiul fluxului de aer

este corespunzator.

Defectiune

Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv
de protectie precum o siguranta, un
intreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Decuplati intrerupatorul
principal de alimentare la
retea.

Daca din unitate se scurge apa.

Opriti functionarea.

Comutatorul de exploatare nu
functioneaza corespunzator.

Decuplati alimentarea de

la retea.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicatji-i
simptomele, denumirea completd a modelului instalatiei de aer
conditionat (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data
instalarii (mentionata probabil pe cartela de garantie).

18.1 Simptome care nu sunt probleme

ale instalatiei de aer conditionat?

Urmatoarele simptome nu sunt defectiuni ale instalatiei de aer
conditionat:

18.1.1

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea
butonului intrerupator de pe interfata de utilizator. Daca becul
indicator al functionarii lumineaza, sistemul este in stare normala.
Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului, instalatia
de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare in cazul in

Simptom: Sistemul nu functioneaza
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care a fost decuplatd mai inainte. Aceeasi intarziere la pornire are
loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control
centralizat", apasarea butonului de punere in functiune cauzeaza
clipirea afisajului timp de cateva secunde. Afisajul care clipeste
arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplatda. Asteptati un minut pana cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

18.1.2 Simptom: Intensitatea ventilatiei nu
corespunde reglajului

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar daca se apasa butonul de
reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incalzire, cand
temperatura din incapere ajunge la valoarea fixata, unitatea
exterioara se opreste iar unitatea interioara trece pe ventilatie slaba.
Aceasta, pentru a preveni suflarea directd a aerului rece peste
persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va schimba
daca este apasat butonul.

18.1.3 Simptom: Directia ventilatiei nu
corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
este controlata de microcalculator.

18.1.4 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicatd in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitatii interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii in interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatiune necesita o persoana calificata pentru deservire.

= Imediat dupa oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge Tnhapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

18.1.5 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare
devine abur si se degaja.

18.1.6 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta este deoarece interfata de utilizator intercepteaza zgomote
de la aparate electrice altele decat instalatia de aer conditionat.
Zgomotul Tmpiedica comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluata automat cand zgomotul inceteaza.

18.1.7 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe s& functioneze si genereazd sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fagait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Cand pompa de evacuare functioneaza, se aude acest
zgomot.

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

18.1.8 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
agentului frigorific gaz care curge prin unitatile interioare si
exterioare.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

18.1.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea exterioara)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot

este cauzat de schimbarea frecventei.

18.1.10 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizatd pentru prima datd dupa un timp

indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

18.1.11 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,

si apoi il emana.

18.1.12 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

Tn timpul exploatarii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a

optimiza exploatarea produsului.

18.1.13 Simptom: Ecranul afigeaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al
alimentarii la retea si Inseamna ca interfata de utilizator este in stare
normalad. Aceasta continua timp de un minut.

18.1.14 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

19 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

20 Dezafectarea

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceasta unitate. Colectarea,
transportul si eliminarea agentului frigorific este o obligatie legala in
conformitate cu reglementarile privind "colectarea si distrugerea
hidrofluorocarbonatjlor".
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Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o0 anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care nu este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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